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10 COMMON MISTAKES

✘ How do you call it in English?

✓ What do you call it in English?
Як це називається по-англійськи?
Це калька. Якщо запитати: How do you call it? Тоді відповідь
буде: I call it loudly або quickly. How - Яким чином?

✘ How do you think?

✓ What do you think?

Що ти думаєш?
Це знову калька. Якщо запитати: How do you think? Тоді
відповідь буде: I think slowly.

✘ How is your mood?

✓ How are you?
Як ти?
Це дослівний переклад, а отже українська калька. Так
говорять лише українці. Американці мають безліч
відповідників, наприклад, How are you doing?  What’s up?
How’s it going?

✘ I work here since 2020.

✓ I have worked here since 2020.
Я працюю тут з 2020 року.
Зі словом since вживаємо Present Perfect.

✘ If I will work harder, I will get that position.

✓ If I work harder, I will get that position.
Якщо я працюватиму наполегливо, то отримаю ту посаду.
Це First Conditional, де з if ми вживаємо Present Simple, а в
другій частині Future Simple.
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✘ He let me to use his laptop.

✓ He let me use his laptop.
Він дозволив користуватися своїм ноутбуком.
Після let не вживається частка to.

✘ The manager gave me a few advices.

✓ The manager gave me some advice.
Менеджер дав мені декілька порад.
Advice в англійській мові незлічувальні. Можна сказати:
some advice/ a piece of advice.

✘ I’m looking forward to receive your letter.

✓ I’m looking forward to receiving your letter.
Я з нетерпінням чекаю на твій лист.
Конструкція I am looking forward to doing something
вживається з дієсловом з -ing закінченням.

✘ I’m front-end developer.

✓ I’m a front-end developer.
Я фронтенд розробник.
З професіями вживаємо артикль.

✘ I am agree with your point.

✓ I agree with your point. I don’t agree with your point.
Я погоджуюся з вашою думкою. Я не погоджуюся з вашою
думкою.
Agree це дієслово, таке саме, як look, speak або take. Ми ж не
кажемо I am take, I am speak.


